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Eredetl nagy ¢
o felvonash:

Nok: Segédszinészok és kardalosnok: H Fertiak: ] cosissnierk 8]
Amon Margit, operette-, m’-p:«.:inmil- ‘s hﬂhfrzﬂ}i ¢sekesnd. Borsody Boriska, f Hﬂ.’t'&ﬁ.xi‘[}‘i lp;ui\f'l. igumguhi""/éi-;,«‘f._-ndr;:ﬁ. Abay Gryula,
Anday Blanks, opera-, operette-, népszinmi- 6 kdloratur Delly Juliska, Bejezi Gyirgy, opera- és operette-tenor, Kozma FPil,
énckesnd, : - J.-Kovies Ilka, Thury Elemér, hos- ¢s lyrai szerelmes. Fekete Arpéd,
Aldor JuHska, opera-, operette- ¢s népszinmil l."lli.'Ll.‘!-l:_r. Jékey Aranka, ]ir_-l-;/q;v;.‘_w.' Gyuls, opera-, opercite- ¢s népszinmil bariton-énekes, Jakabfly Sdndor,
Krecsdnyiné-Kiss Yeron, drimal és tarsalgisi sZinCsIn. ; Mihajlovies H., I’t-},ﬂw}' Lajos, bonvivant és jellemszindsz, | Keleti Mirton,
Cz.-Tévolgyi Margit, drimai hisnd és tdrsalgdsi szinézno. Kovessy Juczi, 3. Szabd Jémef, opera-, operette- és bonvivant-szinész. Rénsy Imre,
Hahnel Aranka, drdmai és vigjatéki szende. Egyed Lenke, __Berky Ferenez, dramai apa- és jellemszinész. Szahd Séndor,
Ruby Erzsébet, drimai ¢és vigjdtéki szincsznd. Ldszy Etelka, Polgir Sdnder, ﬁ]yfrl":’rlL-.H[:I-i.'r"l.'l',h;-htllru. kedélyes apa- ¢s jellems- Cedky Antal,
T.Csige Boske, drimai és vigjatéki szende ¢s naiva Keleti Anna, 41!t _srinész, \ / Ligethy Aladér,
Kreesdnyi Vers, népszinmii- ¢s up-un-ltluélm]u-_.-nl}. B.-Dobozy Jozefin, - :i/[’l’iﬂtl‘”;l}' Kalmin, operette-buffo és jellemkomikus. Kulesir Lajos,
Berzsenyi Julin, operette- és burleszkkomika. Unghviry Vilmosné, L HE ,,,,,//]‘/i/g./_’.""’g}].}_ Vilmos, fiatal komikus és operette-énekes, Sziligyi Gydzh,
Torokné-Szakall Roza, drimai és vigjitéki anyaszinéznd., Ricz Szeréna, 4 _Bartos Gyula, kedélyes és dramai apaszinész. Unghviry Vilmos,
NSzabdné-Kardcsonyi Mariska, opera-, opercite- ¢s népginmil. Keleti Boriska, 1 Hi}r"]ﬁ:“'l}" Jinos, apa- és jellemszinész, Pécsy Lajos,
¢énekoesnd, | [..-Kereszt¢ly Irma, ."rlz-f,r.:ityt,/ o szerelmes szinész, Kapossy Andor,
Virnay Paula, segédszinésznd #s énckesnd. Veress Sandorné, /AIlY  Tavalr aszindsz, Veress Sdnd s,
K -~Hreakeméthy In L [y —s —— ——— | Lt L St 74 W __\__  4~ o — i e e i = e M, .” g
Ry I Szabdné- Végli Jolan., i Kuve, 4dszer 1, os. — ipe—
Srinhgazi titksar: S”i]{l“k Lirinez. ]'Enzlﬂ.rnnk ¢ bérietesinfnile iklds.

Evarmu-ku:urrplﬁk: Kovesdy Mariska, Babarczy llonka Kozma Pali, Kozma Mariska.
Zenekar: Kumnagy: Orbin ﬁ;rp:’u]. Zenekarigazgit6: Dittmann Gyula, huszonnégy zenckari /I.;rl.;.;g'gl?].ﬁﬁllg'ﬁh: Lenkey Zoltan és l.lg-:t]{_*.' Aladir. Kellékes : Babarczy Andrds, négy segeddel Diszmest
Medgyaszay Giza, tizenkét diszitovel. 7Fﬁvﬁl"yjjnlﬂrnnl{: Gboczol Jdzsel, hirom segéddel,

Az évad kivalobb miisordarabjal.

0 c al:, Hunyadi Laszlé. Eredeti ‘nagy,,,ﬁpgré\i\*d szakaszban. Carmen. Opera 4 felvonasban. Rigoletto. Opera 4 felvonasban.
p iR Az eladott menyasszony. Opera 3 felvonashan, A tévedt no. Opera 4 felvonasban. M atinka. Opera 2 felvo-
nasban. A szevillai borbély. Opera 3 felvonashan. Sulamith. Opera 4 felyonasban. Waust. Opera 5 felvonashan. Martha, vagy a

richmondi vasar. Opera 5 felvonasban. i
Toledad. Operette 3 felvonasban. A gdordg rabszolza. Nagy latvanyos operette 3 felvondshan. A geésak,

opcrc“e - vagy: egy japan theahaz torténete. Nagy latvanyos operette 3 felvonasban. A nilusi varazslo. Ossze-viesza

fogado. Boccacio. A bdreger. A cornevillei harangok. Udviske. A kertészleany. Nebanisvirag. Nap és hold. Girofle-Girofla. Szép Heléna. A banye

A szultan. A csodagyerek. A kis alamuszi. Az eleven trdog. A kék asszony. Parisi eclet A kis herczeg. Rip van Winkle. Hoffman meséi. Donna Juanniti:

Kirdlyfogas. A boszorkanyvar. A Mikado, vagy Titipu varosa. A varazsgyird.
| ' Az ember tragédiaja. f\rgyil ¢s Tiandér llona. Negyedik Laszld. Konyves

I)rmlmk' ‘le‘-':]i“ck“k cs “('I'SZ“"““‘TI* « Kalman,Bibor és gyasz. Kozonyt Kozonynyel. Elektra. A Gyurkovics-lanyok

Himfy dalai. A szentivanéji alom. A hazi béke. A szovetsegesek. Az aranylakodalom. A duluvgii nahob leanya. A hol qﬁnaikuznak. Bank ban. A szerelen
bolondjai. A fény arnyai. Egy parisi regény. Fedora. Folt, a mely tisztit. Ferreol, vagy ey rejtélyes gyilkossag. Az erdd szepe. Serge Panine. A fekete
rigo. A gyimesi vadvirag. Leszamolas. A kis szorakozott. Keresd a szived. Selyem Agnes Grof Monte Christo. A tronkeresd. Az utolso szerelem. A mig
az asszony alszik. A tékozlo. Valjunk el! Buborékek. Szép Darinka. Sarah gréfné. Tamas batya kunyhoja. A haza. Pry Pal. A vasgyaros. Télen. A csikés
Az ordog matkaja. A rezervistik. Az egér. Medea. A csék. Kendi Margit. Thuran Anna. Magdolna. AESU[IUS.‘l"-dIk Richard klralg. Coriolanus. En_dra'tﬂ:ﬁ
lohanna, Julius Caesar. A két pisztoly. A nagymama. A falusiak. Fenn az ernyd, nincser kas. Rang és mod. Hivatalos feleség. Az ingyenélok. Felno Kiar
A voros sapka. A j6 baratok. Neézd meg az anyjat. Ejjel az erddn. Az egyetlen leany. Nan. Francillon. A piros bugyellaris. Tosca. Fernande. Az ;dage_:_w nﬁ

Egy magyar huszérképlér Bévoben. - -

G Tc""ek d.“'al'o - Piroska és a farkas, vagy: a villamkiraly kanya. A sziklahoz lanczolt kiralykisasszony. Hofehérke és a
! P ULAVYR S pet trpe. Hamupipike, vagy: az aranyczipd misgje. Kolumbusz Kristof. Aladin, vagy: a csodalampa.
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i 5 Miklos szinhdizi pénztarosndl és bérletesinalén:
«zadikdig Berényi Miklos szinhazi penziarosi . Ay g
s szinhizi pénztrndl naponkint déleldtt tiz éritdl tizen
y dtvételekor, a masodik 1900, évi janudr ho tizendtodikén.
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Berényi Miklos, szinhdzi pénztarosndl ' Mély tisztelettel

S d, 1890, dvi s e . Mély tisztelette

zeged, 15399, evi szeptember hé 12-kén,
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